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5. Si I'Organisation mondiale de la santé constate qu’un stupéfiant du
Tableau I est particuliérement susceptible de donner lieu & des abus et de
broduire des effets nocifs (paragraphe 3), et que ce danger n’est pas compensé
bar des avantages thérapeutiques appréciables que ne posséderaient pas des
substances autres que celles du Tableau IV, la Commission peut, selon la
recommandation de I’Organisation mondiale de la santé, inscrire ce stupéfiant au
Tableau IV.

6. Lorsqu’une notification a trait & un stupéfiant du Tableau I ou du Tableau
II ou a une préparation du Tableau III, la Commission, mise a part l’action
Prévue par le paragraphe 5, peut, selon la recommandation de 1’Organisation
Mondiale de la santé, modifier 'un ou I'autre des Tableaux, soit:
@) En transférant un stupéfiant du Tableau I au Tableau II ou du Tableau
IT au Tableau I; ou
b) Enrayant un stupéfiant ou une préparation, selon le cas, d’un Tableau.

7. Toute décision de la Commission prise en application du présent article
Sera communiquée par le Secrétaire général a tous les Etats Membres de
IOrganisation des Nations Unies, aux Etats non membres Parties a 1a présente
Convention, a I’'Organisation mondiale de la santé et a I'Organe. La décision
Prendra effet a I’égard de chaque Partie a la date de réception de la communica-

tion susvisée, et les Parties prendront alors toutes mesures requises par la
Présente Convention.

8.a) Toute décision de la Commission de modifier un tableau sera soumise a
Pexamen du Conseil si une Partie en fait la demande dans les quatre-
vingt-dix jours qui suivront la réception de la notification de la décision.
Cette demande sera présentée au Secrétaire général avec tous ren-
seignements pertinents a 'appui.

b) Le Secrétaire général communiquera copie de cette demande et des
renseignements pertinents a la Commission, & I’Organisation mondiale
de la santé et a toutes les Parties, qu’il invitera a présenter leurs
observations dans les quatre-vingt-dix jours. Toutes les observations
recues seront soumises & ’examen du Conseil.

c) Le Conseil pourra confirmer, modifier ou annuler la décision de la
Commission; il statuera en dernier ressort. Sa décision sera notifiée a
tous les Etats Membres de 'Organisation des Nations Unies, aux Etats
non membres Parties & la présente Convention, 4 la Commission, a
I’Organisation mondiale de la santé et a 1’Organe.

d) En attendant son examen par le Conseil, la décision de la Commission
restera en vigueur.

9. Les décisions de la Commission prises en application du présent article ne
Seront pas soumises & I’examen prévu a l'article 7.

ARTICLE 4
Obligations générales

Les Parties prendront les mesures législatives et administratives qui pour-
font étre nécessaires:

a) Pour exécuter les dispositions de la présente Convention dans leurs
propres territoires;

b) Pour coopérer avec les autres Ktats a I’exécution des dispositions de
ladite Convention; et

¢) Sous réserve des dispositions de la présente Convention, pour limiter
exclusivement aux fins médicales et scientifiques la production, la
fabrication, l'exportation, I'importation, la distribution, le commerce,
I’emploi et la détention des stupéfiants.

9753833



